DAP® BEATS THE NAIL®

ADHESIVO MULTIUSO PARA CONSTRUCCION

DESCRIPCION

El adhesivo multiuso DAP® BEATS THE NAIL® para construccion es un adhesivo de alta resistencia, a
prueba de intemperie ideal para unir una gran variedad de materiales de construccién. Se aplica
faciimente y proporciona un  a union resistente al calor y al agua. Se requieren menos clavos o
sujetadores. Disminuye los chillidos, evita que se salgan los clavos y que se fisure. Cumple con las
especificaciones ATM C 557. Para uso en interiores/exteriores.

APLICACIONES PRINCIPALES

Usos sugeridos:
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A Ensambles de madera a madera A Juntas de metal a madera

A Madera y madera tratada A Umbrales

A Paneles preacabados A Instalaciones de bafios

A Cerramientos de ducha en fibra de vidrio

Adhiere a:

A Metal, ladrillo, yeso, mamposteria, concreto, tabla roca/tabla yeso, baldosas de ceramica, madera
contrachapada, tableros de pastilla, paneles de aglomerado, tableros de fibra, tabler os de corcho,

piedra*, marmol*.

*Pruebe en un area pequefia antes de utili zar.

CARACTERISTICAS/ BENEFICIOS
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A Alta resistencia, unién permanente

A Resistente al calor y al agua

A Férmula de agarre rapido

A Cumple con la especificacion ASTM C 557

A Excede la especificacion ASTM C 834

A Resistente al moho y los hong  os.

A Puede pintarse en dos 0 méas horas (méas tiempo en condiciones frias 0 himedas) con pinturas de
latex o a base de aceite.

A Tiempo de secado al tacto: 30 minutos.

A Se limpia facilmente con agua antes de secarse.

CARACTERISTICAS FISICAS
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Colores: Gris
Numeros de UPC: 0 70798 34200 2
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INFORMACION TECNICA

Vehiculo: Caucho sintético
Volatil: Solventes de pe troleo
Punto de ignicién: -18°F
Solidos: 77% por peso &
Gravedad especifica: 1.4 ﬁ
Olor: Solvente fuerte g
Color: Gris zg
Consistencia: Pasta suave E S
Rango de temperatura para la aplicacion: 4°C a 49°C c E
Rango de temperatura para el servi cio: -29°C a 60°C % A
Poder de adhesion: >3 MPa > T
Tiempo de aireado: 10 minutos > >
Estabilidad a la congelacién/descongelacion: 5 ciclos g E
wn
g @
INTRUCCIONES DE USO §
=z

Para mejores resultados:

A Aplique en temperaturas superiores a 4°C.

A Mantenga el adhesivo a 4°C o por encima de es a temperatura antes de utilizarlo para facilitar la
aplicacién con la pistola.

A Cuando instale espuma de poliestireno, utilice un adhesivo de panel y espuma.

A Para aplicaciones en el contrapiso, utilice adhesivo para contrapiso

A No apto para inmersién  continua en agua.

Preparacion de la superficie y aplicacion:
1. Las superficies deberan estar limpias, estructuralmente sanas y sin materiales extrafios.

2. Precorte y ajuste los materiales antes de aplicar el adhesivo.
3. Recorte la boquilla al tamafio de cordén deseado. Se recomienda 6 mm para la mayoria de las
aplicaciones.

4. Perfore el sello interior de aluminio.

5. Coloque el cartucho en la pistola para aplicar.

6. Aplique un corddén continuo en la superficie (refiérase a los consejos practicos de aplic acion
especificos que siguen).

7. En el lapso de 10 minutos, coloque y presione los sustratos firmemente en su lugar.

8. Ciertas aplicaciones pueden necesitar el uso de sujetadores mecanicos hasta que el adhesivo haya

endurecido.

9. Deje secar 24 horas.
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Consejos practicos para la aplicacion:

Revestimiento con paneles:

Instalacion de paneles en montantes o listones para enrasar: Acondicione los paneles dentro de
la habitacion donde se instalaran de 24 a 48 horas, segun lo requiera el fabricante. Aplique un cordon
continuo de 6 mm en zigzag por el montante o el listdbn para enrasar. Coloque cada panel de modo que

los extremos se encuentren al centro del montante o del listdn para enrasar y empalmen contra el panel
precedente. Evite un encaje ajustado dejando u n espacio de 3 mm en la parte superior e inferior y de 1
mm entre paneles para la expansion. Presione firme y uniformemente el panel en su posicion. Asegure

cada panel con un clavo pequefio de remate en cada esquina. Utilizando un martillo y un bloque de

madera envuelto en tela, golpee firmemente sobre la superficie del panel unido para lograr una buena
adhesion. Repita una vez cuando haya transcurrido una hora desde la instalacion.

Aislamiento de tablero de espuma:

A madera o montantes de metal : Apligue un  corddn continuo de 6mm en zig zag por el montante o el
listbn para enrasar. Presione el panel firme y uniformemente en los montantes o en los listones para

enrasar. Utilice  clavos o tornillos para fijar la parte superior y la inferior.
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Para concreto o paredes de mamposteria: Cuando se a plica a concreto nuevo o paredes de
mamposteria, permita que las paredes curen completamente durante un minimo de 28 dias. A 8 cm hacia

el interior desde el  borde de un panel de espuma, aplique un cordon continuo de 3 mm de adhesivo.
También aplique un cor dén continuo de 3 mm de adhesivo hacia la mitad del panel de espuma. Presione

firme y uniformemente el panel aislante de espuma en el concreto o en la pared de mamposteria.
Presione el tablero de espuma en el adhesivo y hale para permitir que el solvente e vapore durante 1 -2
minutos. P
Vuelva a presionar el tablero de espuma en la pared. Las temperaturas del aire y el sustrato no deben z
exceder de 32°C. =
Paneles de yeso: 2 -
Paredes sobre montantes: Aplique un cordén continuo de 1 cm de adhesivo comenzando de 10 a 1 5 c g
cm hacia abajo de la parte superior del montante o del liston para enrasar deteniéndose a 10 a 15 cm del g @
borde inferior. 83
Coloque el panel de madera prensada y presione firmemente en su lugar en el lapso de 10 minutos. > ;
Utilice sujetadores de acuerdo con| as normas de construccion locales. Utilice sujetadores alrededor del S z
perimetro a 41 cm de centro a centro, a 1 cm desde el borde. Donde los paneles de yeso se encuentran 8 o
con un miembro de  soporte, aplique 2 cordones paralelos de 6 mm de adhesivo cerca del borde de cada é ®
miembro 2
Techos: Siga las instrucciones anteriores para la instalacion en pared y utilice s ujetadores de 61 cm de 8
centro a centro en el campo del tablero por elemento de armazon. =4
Laminacion de tablero de yeso: Cuando lamine tableros de yeso o tableros de yeso con recubrimiento
de vinilo a tableros de yeso, aplique cordones paralelos de adhesivo de 30 a 41 cm de centro a centro.
Observe las instrucciones de la pared para la colocacion de los clavos. Cuando lamine tableros de yeso y
tableros de y eso con recubrimiento de vinilo a concreto o paredes de bloques, aplique cordones paralelos
de adhesivo de 1 cm al  tablero de yeso a 30 de centro a centro. Coloque y utilice sujetadores mecanicos
permanentes a 41 cm al centro del perimetro y al menos a uno dentro del campo del tablero.
Cobertura: Un cordén de 6 mm cubre 10,8 metros lineales. -
Un cordon de 1 cm cubre 3,9 metros lineales. —
. 3
:
o
Empaque: Cartuc ho de 305 mL %
. &
o
H

Mantenga el adhesivo a 4°C o por encima de esa temperatura antes de utilizarlo para facilitar la

aplicacion con la pistola.

Consérvese en sus envases originales sellados en un lugar fresco, seco y protegidos de la intemperie.
Vida util en esas condiciones: 12 meses

RECOMENDACIONES ESPECIALES
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Limpieza y almacenaje:

Utilice alcoholes minerales para limpiar el exceso de adhesivo humedo de la superficie y los implementos,
observando las precauciones del fabricante del solvente. Lavese las manos con agua y jabon. El adhesivo
curado debera cortarse o rasparse. El producto tiene una vida en almacenaje de 12 meses cuando esta
bien cerrado y almacenado en un lugar fresco y seco. Observe las instrucciones originales para reutilizar.

Seguridad:
Refiérase a la etiqueta del producto y la Hoja de datos de seguridad del material para mas informacion.

Para obtener una HDS, visite www.dap.com.
hp
Responsabilidad limitada: “
El fabricante no es responsable sino por el reemplazo a En Chile es Productos CAVE S.A.
del producto. Fono Atencion al Cliente: +56 2 270 99 81

ADVERTENCIA
Los antecedentes técnicos entregados, estan basados en ensayos que consideramos seguros de acuerdo a nuestra experiencia. Sin embargo, no pudiendo controlar el tiempoy las
condiciones de almacenamiento, asi como la aplicacion de los productos, no nos hacemos responsables por dafos, perjuicios o pérdidas ocasionadas por el uso incorrecto de
éstos. Aconsejamos al usuario ante cualquier duda o dificultad, llamar a nuestro Departamento Técnico quien le dara solucién a sus problemas y lo aconsejara sobre el uso
particular de cada producto. La ficha de seguridad de cada producto, segin la NCh 2245 Of 93, puede ser solicitada a nuestro Departamento Técnico o consultela en internet a
través del sitio www.productoscave.com




